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Dienstag, 02. September 2025 / Tuesday, September 2nd, 2025 
Uhrzeit / Time 

10.00 Öffnung der Meldestelle / Show office open 
13.00 Classification Para 
 18.00 Erste Besprechung / First Chef d’Equipe meeting 

 

Mittwoch, 03. September 2025 / Wednesday, September 3rd, 2025 
Uhrzeit / Time 

08.00 Öffnung der Meldestelle / Show office open 
09.00 Bahn 1: Pferdeinspektion Einspänner Pferde CAIO / Lane 1: Horse inspection Single horses CAIO 
09.00 Bahn 2: Pferdeinspektion PARA / Lane 2: Horse inspection PARA 
10.00 Pferdeinspektion Vierspänner Pferde CH-EU / Horse inspection Team horses CH-EU 

10.00 Bahn 1 / Lane 1: AUT, BEL, CZE, ESP, FRA, GBR, HUN, ITA 
Bahn 2 / Lane 2: NED, POL, SUI, SWE, GER 

13.00 Ende der Startbereitschaft Einzel und Mannschaft / End Declaration of Starters Individual and Teams 
14.00 Besprechung Chef d’Equipe & Auslosung Dressur / Chef d’Equipe meeting & draw dressage 
16.00 Besprechung Mannschaftsveterinäre / Meeting team veterinarians  
18.00 Eröffnungsfeier mit anschließenden Nationenabend 

Opening ceremony followed by Nations Night 
 
 

Donnerstag, 04. September 2025 / Thursday, September 4th, 2025 MA = Main arena 
Uhrzeit 
Time 

PrNr 
CoNo. Prüfung / Competition NG 

EN 
SF 
Or 

Platz 
Arena 

Richter 
Judge 

08.00  Öffnung der Meldestelle / Show office open 

09.00 10 
Dressurprüfung Para Grad 2 
Dressage competition Para Grade 2 
Aufgabe/Test: CAI1* & CPEAI Platz/Arena 40x80 m 

10 Los 
Ballot MA C:  PS  R: ET  S: MG 

V: JK  P: GH 

10.30  Kindershowprogramm auf dem Sandplatz / Children’s show program on the sand arena 

11.15 6 
Dressurprüfung Para Grad 1 
Dressage competition Para Grade 1 
Aufgabe/Test: CAI1* & CPEAI Platz/Arena 40x80 m 

18 Los 
Ballot MA C:  PS  R: ET  S: MG 

V: JK  P: GH 

14.30 14 
Dressurprüfung Einspänner Pferde CAIO 
Dressage competition Single horses CAIO 
Aufgabe/Test: 3* HP1 Platz/Arena 40x80 m 

19 Los 
Ballot MA C: PS  R: ET  S: BC 

V: MK  P: GH 

18.00 Besprechung Chef d’Equipe & Auslosung Marathon Para & CAIO 
Chef d’Equipe meeting & draw marathon Para & CAIO 

 

Freitag, 05. September 2025 / Friday, September 5th, 2025 
Uhrzeit 
Time 

PrNr 
CoNo. Prüfung / Competition NG 

EN 
SF 
Or 

Platz 
Arena 

Richter 
Judge 

08.00  Öffnung der Meldestelle / Show office open 

08.30 1 
Dressurprüfung Vierspänner Pferde CH-EU 
Dressage competition Team horses CH-EU 
Aufgabe/Test: 3* B H4 Platz/Arena 40x100 m 

42 Los 
Ballot MA C:  PS  R: ET  S: BC 

V: JK  P: MG 

18.00  
Besprechung Chef d’Equipe & Auslosung Marathon CH-EU 
Chef d’Equipe meeting & draw marathon CH-EU 

19.00 Showabend mit Siegerehrungen aller Dressurprüfungen 
Show evening with prize giving ceremony dressage 

 

Anreise Para-Fahrer Dienstag, 02.09.25 ab 08.00 Uhr und EM & CAIO 02.09.25 ab 10.00 Uhr 
Arrival Para-Driver Tuesday, 02.09.25 08.00 a.m. and CH-EU & CAIO 02.09.25 on 10.00 a.m.  
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Samstag, 06. September 2025 / Saturday, September 6th, 2025  
Uhrzeit 
Time 

PrNr 
CoNo. Prüfung / Competition NG 

EN 
SF 
Or 

Platz 
Arena 

Richter 
Judge 

08.00  Öffnung der Meldestelle / Show office open 

09.00 7 Geländefahrt Para Grad 1 
Marathon competition Para Grade 1 18  GEL alle / all 

anschl. 
afterw. 11 Geländefahrt Para Grad 2 

Marathon competition Para Grade 2 10  GEL alle / all 

anschl. 
afterw. 15 Geländefahrt Einspänner Pferde CAIO 

Marathon competition Single Horses CAIO 19  GEL alle / all 

anschl. 
afterw. 2 Geländefahrt Vierspänner Pferde CH-EU 

Marathon competition Teams horses CH-EU 42  GEL alle / all 

18.00 Besprechung Chef d’Equipe / Chef d’Equipe meeting 

18.30  Main Arena: Parcoursbesichtigung Kegelfahren Para / Course walk cones driving Para 

18.30  Arena 2: Parcoursbesichtigung Kegelfahren CAIO / Course walk cones driving CAIO 

20.30  Siegerehrungen aller Geländeprüfungen in der Festhalle mit Party 
Prize giving ceremony marathon in the main hall and Party 

 
 

Sonntag, 07. September 2025 / Sunday, September 7th, 2025   
 MA = Main arena  2 = Arena 2   ZW = Result after Dressage and Marathon 
Uhrzeit 
Time 

PrNr 
CoNo. Prüfung / Competition NG 

EN 
SF 
Or 

Platz 
Arena 

Richter 
Judge 

07.30  Öffnung der Meldestelle / Show office open     

08.15  Parcoursbesichtigung Kegelfahren Hauptplatz und Platz 2 
Course walk cones driving Main arena and Arena 2   

09.00 8 Kegelfahren Para Grad 1  
Cones driving Para Grade 1 18 ZW MA  

10.00 12 Kegelfahren Para Grad 2  
Cones driving Para Grade 2 10 ZW MA  

anschl. 8,9, 
12,13 

Siegerehrungen Kegelfahren u. Kombi Para Grad 1 und 2 
Prize giving ceremony Cones driving and Combined Competition Para Grade 1 and 2 

11:00 16 Kegelfahren Einspänner Pferde CAIO  
Cones driving Single horses CAIO 19 ZW 2  

anschl. 16,17 
18 

Siegerehrungen Kegelfahren u. Kombi Einspänner Pferde CAIO 
Prize giving ceremony Cones driving and Combined Competition Single horses CAIO 
Siegerehrung Mannschaft / Prize giving Team rating CAIO 

11.30  Parcoursbesichtigung Kegelfahren CH-EU 
Course walk cones driving CH-EU MA  

13.30 3 Kegelfahren Vierspänner Pferde CH-EU  
Cones driving Team horses CH-EU 42 ZW MA  

anschl. 3,4 Siegerehrungen Kegelfahren u. Kombi Vierspänner Pferde CH-EU 
Prize giving ceremony Cones driving and Combined Competition Team horses CH-EU 

app. 
17.00  Medal ceremony Individual and Teams 

Haya Hand-in-Hand Trophy 
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Richter:  Pia Skar - DEN (PS) L4 Barry Capstick - IRL (BC) L3 
Judges:  Elimar Thunert - GER (ET) L4 Miguel Angel Gutierrez Camarillo - ESP (MG) L3 
  Jiri Kunat - CZE (JK) L4 Gun Hagring - SWE (GH) L4  
  Marion Koornneef - NED (MK) L3  
 
 

 
Offizielle / Officials 
 

Technischer Delegierter / Technical Delegate CH-EU, Para:   Vilmos Jambor - HUN 
Technischer Delegierter / Technical Delegate CAIO:   Rene Schuiling - NED 
Assist. Technischer Delegierter / Assist. Technical Delegate CH-EU, Para: Rene Schuiling - NED  
Parcourschef / Course Designer CH-EU, Para:  Jeroen Houterman - NED  
Parcourschef / Course Designer CH-EU, CAIO:  Vilmos Jambor - HUN  
Assistent Parcourschef / Assistant Course Designer:  Pawel Konarski - POL  
Assistent Parcourschef / Assistant Course Designer:  Josef Heisterkamp - GER 
Chefsteward / Chief Steward:   Jan Devaere - BEL  
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Pille Riin Roosileht - EST   
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Frank Huijer - NED  
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Blanca Trojancova - CZE 
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Willem Hemink - NED 
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Alexandra Konarska – POL 
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Jan Martens - NED  
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Richard van der Steeg – NED 
Assistenz-Steward / Assistant Steward:  Martin Röske - GER  
FEI - Veterinär Kom. Präsident / FEI Veterinary Commission President Julius Peters - NED 
Ausl. Veterinär Delegierter / Foreign Veterinary Delegate Jan Kraai - NED  
Assistenz FEI - Veterinär Delegierter / Assistant FEI Veterinary Delegate Kristina von Scheidt - GER 
Veterinär Service Manager / Veterinary Service Manager Björn Fritz Freese - GER 
Turniertierarzt / Permitted Treating Veterinarian Dr. Christoph Rowold - GER 
 
Hinweise / Information: 
 

Während der gesamten Veranstaltung sind keine Fahrräder / Golf-Carts oder motorisierte Fahrzeuge auf 
dem Hauptplatz erlaubt. 
During the whole event bicycles, golf-carts or motorized vehicles on the show ground are not allowed. 
 

 
Quartiermeister / Stable master: Tobias Fiefhaus Tel. (0049)171 700 8599 
  Christoph Sandmann Tel. (0049) 172 606 9286 
 

Anschrift des Fahrerlagers / Address of the drivers camp: 
49774 Lähden, Dr. –Eberle-Str. 
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